Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Amos, Chapter 6

AMQE ¢’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Complacent elites feast through ruin and are marked out for exile. A woe oracle against elite complacency in Zion and Samaria moves from
taunt and comparison, to a portrait of luxurious indifference, to an oath-
backed sentence of exile and civic ruin. In the Septuagint, the chapter's
rhetoric remains sharply social and political: false security, cultivated
leisure, and perverted justice are all gathered under the same divine
indictment, so that the downfall of Joseph becomes the test of whether
privilege has turned into covenant betrayal.



Discourse structure of the chapter

A-6:1-3 Woe falls on the secure elite of Zion and Samaria

The woe oracle opens by confronting the self-assured elites of Zion and Samaria, whose confidence ignores the disaster already drawing near.

B 6:4-6 Luxury and indifference mark those unmoved by Joseph's ruin

A portrait of couches, feasting, music, wine, and perfume exposes a class whose cultivated comfort leaves them untouched by the collapse of Joseph.

C-6:7 The complacent great ones go first into exile

The sentence falls abruptly: those who imagined themselves most secure will be the first led into exile, and their revelry will simply stop.

D 6:8-11 The Lord swears over Jacob's pride and hands the city to devastation

The Lord's oath turns social critique into irreversible judgment, giving over Jacob's pride, the city, and even great houses to death and ruin.

E-6:12-14 Perverted justice brings border-to-border oppression

The chapter ends by exposing justice reversed into poison and by announcing the foreign oppression that will grind Israel from one border of the land to the

other.

1 ovai toig é€ovbevodoty Tiwv Kal toig nemotbdoty €t T0 Gpog Tapapeiag AmeTpuynoav Gpxag €0vav Kai
elofil@ov avtoi oikog ToD IopanA

Woe to those who despise Zion and to those who trust in the mountain of Samaria; they have

gathered the chief peoples, and the house of Israel has entered in by themselves.

Woe oracle | ASYNDETON

The chapter opens with a woe against self-assured leaders in Zion and Samaria.



oval
woe

I-obai

interjection or attention marker heightening the

clause
— discourse linkage or contrast

ovai: meaning 'woe'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

TO1G
the

RADPM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

=

£€ovbevoiorv
despising

V4 - andny 000evow + €k

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

nandny ovdevéw + €x: meaning 'despising';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

21wV

Zion

N AS - Ziwv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Ziwv: meaning 'Zion'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

clause.
Kal TOiG neno1foc1v Ml
and the peitho upon
C - kai RADPM -6 VX - xandnp neibw P-éni

coordinating conjunction linking the next item or

clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

verbal element advancing the action or state of
the clause

— verbal action or state

xordmy nei®w: meaning 'peitho'; it carries
the action, process, or state of the clause;

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

discourse. phrase. here it functions as verbal element the following phrase.
advancing the action or state of the clause.
\ v 4 b4 4
TO opog Z(X}l(XPSIGC ATETPLYTIOAV
the mountain Samaria have gathered
RAASN-6 N3E ASN - 8pog N1A GSF - Zapapeia VAI AAI3P - Tpuydw + &1o

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominal term functioning in a acc relation
— object specification

8pog: meaning 'mountain'; it serves as

nominal term functioning in a acc relation.

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— participant identification

Tapapeiog: transliterated proper name

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
Tpuydw + Gmo: meaning 'have gathered'; it
carries the action, process, or state of the

rendered in Greek letters; here it functions
as genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



EOVQV

nation

b4 1
&pxoig
dominions

N1 APF - apxni N3E GPN - €0vog

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

accusative element functioning as object or goal

— object specification

2 2 o Ol mcomfinficnrll — relational specification
&px1}: meaning 'dominions'; it serves as

accusative element functioning as object or €0vog: meaning 'nation'; it serves as

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

™

giofjAOov
went in

VBI AAI3P - €pyopat + €ig

finite verb advancing the clause

— aorist verbal form viewing the action as a
whole

€pxopal + €i¢: meaning 'went in'; it carries

goal. genitive substantive expressing relation, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
possession, source, or description. discourse. here it functions as finite verb advancing
the clause.
) /4 5 ~
avtol O1KO(G TOL IGpOﬂ’])\
he house the Israel
RD NPM - a0T6g N2 NSM - oikog RAGSM - 0 N GSM - ’TopanA

pronominal form referring to a local participant head noun within the clause

or antecedent o )
— participant prominence

— participant reference .
1 . H 1 1.1
oikog: meaning 'house'; it serves as head

avtoi: meaning 'he'; pronoun marking noun within the clause.
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal

form referring to a local participant or

antecedent.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.

daPnre mavreg kat 1dete kat d1éAOate €keibev ei¢ Epad PaPPa kal kataPnrte ekeibev eig ['ed GAAOQOAWV

TAG KPATIoTAC €K AoV TOV PactAel®V TOUTWV €1 TAEOVA TG OpLX AVTWV E0TLV TOV VUETEPWV OPiwV

Cross over, all of you, and see; pass from there to Hamath Rabbah, and go down from there to Gath of

the foreigners, the strongest of all these kingdoms, to see whether their borders are greater than

your borders.

Challenge | ASYNDETON

The hearers are challenged to compare themselves with other great cities and kingdoms.



daPnre
Cross over

VZ AAD2P - faivw + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

Baivw + dia: meaning 'cross over'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

™

P

TMAVTECG

all

A3 NPM - Tiéic

adjectival or ordinal modifier

— participial force supplying attendant
circumstance or description

nd¢: meaning 'all'; it serves as adjectival or
ordinal modifier.

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

v

10ete

see

VB AAD2P - 6pdw

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— aorist imperative issuing a direct
command

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,

discourse. process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.
\ 7 b ~ I
Kol 818}\9“‘55 €KETOEV €10
and pass through from there into
C - xai VB AAD2P - €pyopat + dia D - ékeibev P - €ig

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

€pxopat + d1a: meaning 'pass through'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

€keibev: meaning 'from there'; it shapes the
local clause or phrase relation in this
passage.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€lg: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

discourse. the following phrase.
clause.
Euad Paffa Kol katafnre
Hamath Rabbah and go down
N AS ‘- Euafd N AS - PapBa C - kai VZ AAD2P - faivw + kata

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

Epad: meaning 'Hamath'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

Pappa: meaning 'Rabbah'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

Baivw + kata: meaning 'go down'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



EKETOEV

from there

D - ékeibev

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

€keibev: meaning 'from there'; it shapes the
local clause or phrase relation in this

€1¢
into
P-eig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

rso
Gath

N AS - Teb

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

I'e6: meaning 'Gath'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

GAAo@UAWV
foreigners

A1B GPM - GAAS@uAog
genitive modifier of yijv

— relational specification

GAAS@UAOG: meaning 'foreigners'; it serves
as genitive modifier of yfjv.

passage.
the following phrase.

\ 4 bl ~
Tag KPATIOTAG €K TXowv
the strongest from all
RA APF - 0 A1 APFS - kpeicowv P ék A1S GPF " dig

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t0G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

Kpeloowv: meaning 'strongest'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

common noun within the clause
— relational specification

TaG: meaning 'all'; it serves as common
noun within the clause.

the following phrase.
~ ~ [ 4 bl
TV BaciAerov TOUTWV el
the kingdoms this/these if
RA GPF - 6 N1A GPF - BactAeia RD GPF - 0070g C-et

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive object of dnd

PactAeio: meaning 'kingdoms'; it serves as
genitive object of amd.

demonstrative summarizing the preceding names
— relational specification

obtog: meaning 'this'; it marks person,
possession, or reference within the clause.

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— conditional / interrogative marker

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

nAéova
greater

A3C NPN - moAvg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

TOAUG: meaning 'greater’; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(24
oplx
territory

N2N NPN - Gptov

coordinate subject phrase with Jerusalem
understood

— participant prominence

Gptov: meaning 'territory'; it serves as
coordinate subject phrase with Jerusalem

avTOV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

understood. clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.
bl ~ € 7 € ’7
EOTIV TWV VDMETEPWYV opLwv
be the your borders
V9 PAI3S - eipi RA GPN -6 A1A GPN - buétepog N2N GPN - §prov

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing
elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

Vpétepog: meaning 'your'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ol €pXOUEVOL €1 NUEPAV KAKNV 01 £YYILOVTES Kal EQantopevol caPPatwv Pevdiv

You who are coming into an evil day, drawing near and laying hold of false sabbaths.

Accusation | ASYNDETON

The oracle exposes how the elite postpone disaster while embracing hollow religious forms.

common noun or modifier within the list formula
— relational specification

Zecrrors " e
Sprov: meaning 'borders'; it serves as
common noun or modifier within the list
formula.



”~ = - ™ e

ol £pXOMEVOL €ig Nuépav

the come / go into day
RANPM - 0 V1 - mumviy €pyouat P-eig N1A ASF - nuépa
article marking the following noun phrase participial modifier qualifying the surrounding preposition governing the following phrase accusative element functioning as object or goal
clause
— participial force supplying attendant — relation marked by the governing — object specification
circumstance or description — verbal action or state preposition < PR
Nuépa: meaning 'day'; it serves as
ol: Greek article marking definiteness and TumVITU #pYouat: meaning 'come'; it carries €1G: meaning 'into'; here it marks the accusative element functioning as object or
the role of the accompanying noun phrase. the action, process, or state of the clause; relation signaled by preposition governing goal.
here it functions as participial modifier the following phrase.

qualifying the surrounding clause.

4 [ b4 /4 \
KAKNV (0] EYYIZOVth Kol
evil the eggizo and
A1 ASF * kakdg RANPM - 0 V1 - manviy €yyilw C - kai
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase participial verbal form modifying a participant or coordinating conjunction linking the next item or
or goal o . adding circumstance to the clause clause
— participial force supplying attendant
— divine governance and self-mastery circumstance or description — verbal action or state — coordination
kakdG: meaning 'evil'; it serves as ot: Greek article marking definiteness and manviy éyyilw: meaning 'eggizo'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, the role of the accompanying noun phrase. the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
extent, or goal. here it functions as participial verbal form discourse.

modifying a participant or adding
circumstance to the clause.

~ = ~ ™ - ™

£QATTOUEVOL cappatwv PevdiHv

laying hold of sabbaths false

V1 unvy dntw + €mt N2N GPN - cafPatov A3H GPN - Yeudrig

verbal form carrying the action, process, or state genitive dependent on nuéog genitive nominal element defining relation,

of the clause possession, source, or quality

— relational specification
Pevdig: meaning 'false'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TUTVITY dntw + €t meaning 'laying hold
of '; it carries the action, process, or state of
the clause; here it functions as verbal form

odPPatov: meaning 'sabbaths'; it serves as

genitive dependent on nuépq.

carrying the action, process, or state of the
clause.



4 ol kKaBeOdOVTEG €Ml KAVOV EAEQAVTIVWV KAl KATACTIATAAGDVTEG €M1 TAIG OTPWUVAIG aUTMV Kal £600VTEG
€pleOoUC €K TOUVIWV KAl HOOXAPLX €K UEGOL BOUKOAWV yaAadnva

They lie on ivory beds and sprawl upon their couches, eating young goats from the flocks and milk-
fed calves from the midst of the herds.

Elaboration | ASYNDETON

Their luxury is described concretely through beds, couches, and indulgent eating.

(¢ A bl \ ~
(0]} KGOEUSOVTEC €Tl KAMV@V
the manviy e0dw with kata upon bed
RA NPM - 6 V1 - manviy 08w + Kata P émni N1 GPF - kAivn
article marking the following noun phrase participle functioning adjectivally, adverbially, or preposition governing the following phrase common noun within the clause
substantivally within the clause , . .
— participial force supplying attendant s — relation marked by the governing kAivn: meaning 'bed'; it serves as common
circumstance or description — verbal action or state preposition noun within the clause.
oi: Greek article marking definiteness and Tamviy e08w + KaTa: meaning 'mamviy émi: meaning 'upon'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. €Udw with kata'; it carries the action, relation signaled by preposition governing
process, or state of the clause; here it the following phrase.
functions as participle functioning
adjectivally, adverbially, or substantivally
within the clause.
bl 7 \ ~ b \
SAE(paV‘CIV(A)V Kol K(XtCXO'T[(X‘C(X)\(DVTEC €Tl
ivory and sprawling upon
A1 GPF - éAegavtivog C - kai V3 TamvTy oTataAdw + KaTa P éni
genitive nominal element defining relation, coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase
possession, source, or quality clause of the clause

— relation marked by the governing
€\eavtivog: meaning 'ivory'; it serves as — coordination TATVTIY OTaTtaAdw + Kata: meaning preposition

genitive nominal element defining 'sprawling'; it carries the action, process, or

) ) ) Kai: meaning 'and'; conjunction or particle i ’ émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation, possession, source, or quahty. state of the clause; here it functions as

linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing

erbal form carrying the action, process, or )
discourse. v yms P the following phrase.

state of the clause.



TAIG OTPWUVATG avTOV Kal

the couches their and

RADPF - 6 N1 DPF - 6Tpwuvi RD GPM - a0Tdg C-kal

article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronoun in genitival dependence coordinating conjunction linking the next item or
) instrument, sphere, or recipient o ) clause

— noun-phrase marking — participial force supplying attendant

5 . . . oTpwpvi]: meaning 'couches'; it serves as circumstance or description — coordination
Taig: Greek article marking definiteness . . . .
dative nominal element marking relation,

and the role of the accompanying noun ) " a0T@V: meaning 'their'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
instrument, sphere, or recipient. K L Lo . L .
phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronoun in discourse.

genitival dependence.

v b ’7 bl 7
EO'GOV'CSC EPLPovg €K TOLUVIWYV
esthontes kids from flock
V1 - nanviy €66iw N2 APM - €p1¢og P-ék N2N GPN - toipviov
verbal element advancing the action or state of direct object preposition governing the following phrase genitive substantive expressing relation,
the clause o0ssession, source, or description
— object specification — relation marked by the governing 3 &
— verbal action or state . e ) preposition — relational specification
€p1pog: meaning 'kids'; it serves as direct
nanviy €00iw: meaning 'esthontes'; it object. €k: meaning 'from'; here it marks the noiuviov: meaning 'flock’; it serves as
carries the action, process, or state of the relation signaled by preposition governing genitive substantive expressing relation,
clause; here it functions as verbal element the following phrase. possession, source, or description.

advancing the action or state of the clause.

~ - o~ ™ ~ e

Kal pooXapLX €K uécouv

and calf from midst

C-kal N2N APN - pooxdpiov P-ék A1 GSN - uécog

coordinating conjunction linking the next item or accusative term functioning as complement or preposition governing the following phrase genitive dependent within the phrase
clause object — relation marked by the governing — genitive element marking relation or
— coordination — coming Lord, judgment, remembrance, and preposition specification

the day to come

kal: meaning 'and'; conjunction or particle €k: meaning 'from'; here it marks the péoog: meaning 'midst'; it serves as
linking this unit with the surrounding pooxdplov: meaning 'calf'; it serves as relation signaled by preposition governing genitive dependent within the phrase.
discourse. accusative term functioning as the following phrase.

complement or object.



BoukoAiwv yoaAaOnva

herds milk-fed

N2 GPN - fovAdAtov A1B APN * yaAa®nvég

genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent,
possession, source, or quality or goal

— relational specification yaAaBnvoc: meaning 'milk-fed'; it serves as

; o . accusative element functioning as object,
BovAbéAiov: meaning 'herds'; it serves as
", . - extent, or goal.
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

5 ol émKPOTOOVTEG TTPOG THV PWVIV TAOV 0pYAVWY WG E6TOTA EAOYIGAVTO KAl 00X WG PEVYOVTX

They clap along to the sound of instruments; they imagined for themselves things abiding and not

fleeting.

Continuation | ASYNDETON

Music and cultivated entertainment deepen the picture of insulated self-delight.

(¢ b ~ \ \
(0]} EMKPOTOVVTEQ TTPOG mv
the clapping along to the
RANPM - 6 V2 * TAmVIty KPOTEW + £ P mtpdg RA ASF - 0
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing a following complement article marking the following noun phrase

of the clause hrase
— participial force supplying attendant f the clau o — participial force supplying attendant
circumstance or description TATVITH KPOTEW + EML: meaning 'clapping — relation marked by the governing circumstance or description
along'; it carries the action, process, or preposition

tv: Greek article marking definiteness and
npog: meaning 'to'; here it marks the the role of the accompanying noun phrase.

ol: Greek article marking definiteness and ) )
state of the clause; here it functions as

the role of the accompanying noun phrase. ] )
verbal form carrying the action, process, or

relation signaled by preposition governing

state of the clause, a following complement phrase.



PWVNV TV Opyavwv WG

voice the engine as
N1 ASF - pwvn RAGPN -0 N2N GPN - pyavov C-wg
head noun within the clause article marking the following noun or phrase genitive element qualifying a related head term preposition introducing its complement phrase
— object specification — participial force supplying attendant Spyavov: meaning 'engine'; it serves as — coordination
, ) L circumstance or description enitive element qualifying a related head . , ) .
@wvr: meaning 'voice'; it serves as head ¢ 8 quatttylng w¢: meaning 'as'; here it marks the relation
o - . . .. term. . L L
noun within the clause. t@v: Greek article marking definiteness signaled by preposition introducing its
and the role of the accompanying noun complement phrase.
phrase.
€ ~ b 4 \ b
EOTWTA €AOY10' avto KOl (010)'¢
standing imagined and not
VXI XAPASMI(/STHMI VAI AMI3P - Aoyilopat C-kal D- o0
finite or non-finite verbal form advancing the verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or adverb or adverbial expression modifying the
clause of the clause clause clause or predicate
— present assertion — constative aorist — coordination — simple negation
€ot@ta: meaning 'standing'; it carries the Aoyilopar: meaning 'imagined'; it carries Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oLx: meaning 'not'; it negates or qualifies
action, process, or state of the clause; here the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding the assertion of the clause.
it functions as finite or non-finite verbal here it functions as verbal form carrying discourse.
form advancing the clause. the action, process, or state of the clause.
C 7
w¢ PpevyovTa
as fleeing
C g V1 manacy gevyw
preposition introducing its complement phrase verbal form carrying the action or dependent

o verbal sense of the clause
— coordination

g N . . — verbal action or state
®G: meaning 'as'; here it marks the relation

signaled by preposition introducing its manacy eedyw: meaning 'fleeing'; it carries

complement phrase. the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action or dependent verbal sense of the
clause.



6 01 TVOVTEG TOV OIVAIGUEVOV 0IVOV KAl TX TPOTA HUpa XPLOUEVOL KAl 0UK €macyov o0dev €Ml Tf] cuVTPIPf

Iwone

They drink strained wine and anoint themselves with the finest perfumes, yet they suffered nothing

over the ruin of Joseph.

Climactic accusation | ASYNDETON

The accusation peaks in their total indifference to Joseph's collapse.

[ 4
o1
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TMVOVTEG
drinking
V1 Tanviy Tivew

participle modifying the clause with attendant or
descriptive force

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress
manvry Tivw: meaning 'drinking'; it carries
the action, process, or state of the clause;

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

StwAhiouévov
strained

VA - anraoy OA{w + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

annaop VAlw + Sia: meaning 'strained'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

lause.
here it functions as participle modifying cause
the clause with attendant or descriptive
force.

5 \ 1 ~
otvov Kol Tx TPWTA
wine and the first
N2 ASM - oivog C - kai RA APN - 0 A1 APN - Tp&Tog

accusative element functioning as object or goal
— object specification

oivoq: meaning 'wine'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object or goal

np®dTOG: meaning 'first'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.



=~

N

XPLOpevoL

anointing themselves

Hopa
perfumes

N2N APN - uopov V1 - vy xpiw

accusative element functioning as object, extent,
or goal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

uvpov: meaning 'perfumes'; it serves as TURVIY Xpiw: meaning 'anointing

accusative element functioning as object, themselves'; it carries the action, process,
extent, or goal. or state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

OUK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

state of the clause. discourse.
v R 1 bl \ ~
EMAOYXOV 01’58\7 €m m
suffer / care nothing upon the
V1I IAI3P - ntdoyw A3 ASN - 00d¢ig P éni RADSF - 6

accusative subject-like object of the impersonal
opposition clause

verbal element carrying the clause action

— exodus completion and reordered creation

g . . . — object specificati

ndoyw: meaning 'suffer'; it carries the object speciiication
action, process, or state of the clause; here o0delg: meaning 'nothing'; it serves as
it functions as verbal element carrying the accusative subject-like object of the

clause action. impersonal opposition clause.

cuvtp1Pij lwone
crushing Joseph
N1 DSF - suvtpifr] N GSM - lwong

dative complement after calevOritwoay proper-name item in the genealogical chain

— sphere or reference — participant identification

ouvtpiPn: meaning 'crushing'; it serves as Iwone: transliterated proper name

dative complement after caevbritwoayv. rendered in Greek letters; here it functions

as proper-name item in the genealogical
chain.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

€mi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



7 816 tovto VOV aiypudAwtot Esovtal ant' dpxfig duvaot®v Kal e€apOrioetat XpeUeTIoNOC Tnmwv €€ E@paty

Therefore now they shall go captive from the beginning of the rulers, and the neighing of horses

from Ephraim shall be taken away.

Result | ASYNDETON

Because of that complacency, the great ones will be first in exile and revelry will cease.

~ - o~ ™ e

\ ~ ~ 7 7
610( TOUTO \A0Y (XIX]J(XA(,O'COI
through this now captives
P- 814 RD ASN - 00t0¢ D-viv A1B NPM - adypdAwtog
preposition governing the following phrase pronominal form referring to the participant(s) particle or adverb marking discourse flow, predicate nominative (daughters [given] as
already in view emphasis, or time captives'
— relation marked by the governing s R prives)
preposition — participant reference — discourse pivot to present application — participant prominence
d16: meaning 'through'; here it marks the toUto: meaning 'this'; pronoun marking vOv: meaning 'now'; conjunction or atxpudAwtog: meaning 'captives'; it serves
relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the particle linking this unit with the as predicate nominative (‘daughters [given]
the following phrase. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. as captives').
form referring to the participant(s) already
in view.
14 > b ~ 8 ~
goovtal am apxne VVOGTOV
be from beginning ruler
VF FMI3P - eipi P-dnd N1 GSF - apxn N1M GPM - duvdotng
finite verb advancing the clause preposition governing a following complement genitive dependent within the phrase genitive element qualifying a related head term
hrase
— future verbal form projecting the action P — relational specification — theophany, trembling, and rejoicing trust
forward — relation marked by the governing L, o , o L
P~ &px1}: meaning 'beginning'; it serves as duvdotng: meaning 'ruler'; it serves as
iyl meaning 'be'; it carries the action, genitive dependent within the phrase. genitive element qualifying a related head
process, or state of the clause; here it dn': meaning 'from'; here it marks the SRR
functions as finite verb advancing the relation signaled by preposition governing

clause. a following complement phrase.



\

KA1l
and

C - Kkal

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™

P

e€apOnoetal
shall be taken away
VC FPI3S - aipw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aipw + €x: meaning 'shall be taken away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

i bl
23
from
P-ék
preposition introducing its complement phrase

— relation marked by the governing
preposition

€€ meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

Eppoiu

Ephraim

N GSM - ’E@pdip

place-name in the allotment list

— participant identification

E@pay: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as place-name in the allotment list.

XPEUETIOHOG
neighing
N2 NSM - XpEUETIONOG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

Xpepetiopds: meaning 'neighing'; it serves
as nominative element functioning as

subject, predicate, or apposition.

peptionka kai €é€ap® TOAV 6LV TEGIV TOIG KATOIKOUGLV abTAV

For the Lord has sworn by himself: Because I abhor all the arrogance of Jacob and I have hated his

territories, I will remove the city together with all who dwell in it.

Oath judgment | ASYNDETON

The Lord seals the sentence with an oath against Jacob's pride and possessions.

)

P

mnwv

horse

N2 GPM - innog

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

innog: meaning 'horse'; it serves as genitive
substantive expressing relation,

possession, source, or description.

OTL Wpooev KVP1og Kab' eavtod d1dtt BdeAvocopat éyw mdoav thv VPPV Iakwf Kol Ta¢ XWpag adToD



- ™ ™

ot WUOGEV KUPLOG Ka'

that swore Lord in / during

C-6n VAI AAI3S - pvout N2 NSM - k0p1og P katd

connective or subordinator structuring the clause main verb of oath-taking head noun within the clause preposition governing the following phrase

— coordination — constative aorist — participant prominence — spatial or relational framing
St meaning 'that'; conjunction or particle Suvupt: meaning 'swore'; it carries the KUplog: meaning 'Lord'; it serves as head kaf': meaning 'in'; here it marks the
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here noun within the clause. relation signaled by preposition governing
discourse. it functions as main verb of oath-taking. the following phrase.

[ ~ 4 7 b \

£UTOD ot BdeAvooopat EYW

his own because abhor I

RD GSM - éavtod C- &6t V1 PMII1S - BdeAboow RP NS ¢y®

pronoun referring within the clause coordinating conjunction linking the sequence main verbal form advancing the court-crisis nom pronominal form referring back or forward

) o o narrative or the prayerful appeal within the clause

— relational specification — coordination
. . ) ) ; ) o BdeAboow: meaning 'abhor'; it carries the — participant reference
€autol: meaning 'his own'; pronoun d1611: meaning 'because'; conjunction or

action, process, or state of the clause; here

as o .
. . . . éyw: meaning 'l'; pronoun marking person
it functions as main verbal form advancing i &P &P ’

possession, or reference within the clause;

marking person, possession, or reference particle linking this unit with the

within the clause; here it functions as surrounding discourse. - .
the court-crisis narrative or the prayerful

pronoun referring within the clause. here it functions as nom pronominal form

appeal.
PP referring back or forward within the
clause.

~ \ (24
Tacav v UPprv Takwf
all the arrogance Jacob
A1S ASF " g RA ASF -0 N3I ASF - GPp1g N GSM - Takwf
accusative element functioning as object or goal article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or connective or particle shaping the flow of the

) o o ) extent within the clause clause
— object specification — participial force supplying attendant
- T . circumstance or description — object specification — participant identification
Ta¢: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object or goal. v: Greek article marking definiteness and UPp1g: meaning 'arrogance'; it serves as lakwp: meaning 'Jacob'; conjunction or
the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or particle linking this unit with the

extent within the clause. surrounding discourse.



\

Kol TaG XWPOG avToU

and the countries his
C-kal RA APF - 6 N1A APF ‘ xpa RD GSM - a0tdg
coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase object of el in the opening summary pronoun in genitival dependence
clause ) ) . )
— participial force supplying attendant — object specification — participial force supplying attendant
— coordination circumstance or description , o L circumstance or description
Xpo: meaning 'countries'; it serves as
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tag: Greek article marking definiteness and object of €i¢ in the opening summary. avtod: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.
4 \ bl ~ /4
HEULION KX Kol EE(XP(J.) ToAwv
I have hated and [ will remove city
VX XAI1S - pioéw C - kai VF2 FAI1S - aipw + €k N3I ASF - toA1g
verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or main verbal form advancing the clause head noun within the clause
of the clause clause
f — future verbal form projecting the — object specification
— public wisdom and created order — coordination announced result , e
néAIGg: meaning 'city'; it serves as head
Hioéw: meaning 'T have hated'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle aipw + éx: meaning 'I will remove'; it noun within the clause.
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as main verbal
the action, process, or state of the clause. form advancing the clause.
\ ~ ~ ~
oLV TTXowv TOolC KATOLKOUO1V
with all the papdpm oikeo + kata
P oV A3 DPM - 1idig RADPM -6 V2 - tandny oikéw + Kata
preposition governing a following complement dat adjectival form modifying or specifying a article marking the following noun or phrase participial verbal form modifying the clause with
phrase substantive L ) attendant action or state
— participial force supplying attendant
— spatial or relational framing — sphere or reference circumstance or description — verbal action or state
oLv: meaning 'with'; here it marks the naG: meaning 'all'; it serves as dat adjectival toig: Greek article marking definiteness nandny oikéw + Kata: meaning 'papdpm
relation signaled by preposition governing form modifying or specifying a substantive. and the role of the accompanying noun oikeo + kata'; it carries the action, process,
a following complement phrase. phrase. or state of the clause; here it functions as

participial verbal form modifying the
clause with attendant action or state.



avTnv
her

RD ASF - a0Tdg
direct object

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtiv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as direct object.

Kal €otal £av UmoAelpO&otv déka avdpeg €v oikia wid kat arobavoivrat kal UoAewpbrcovtal ol

KaTdAoimotl

And it shall be, if ten men are left in one house, they also shall die, and the remnant shall be left

behind.

Judgment detail | ASYNDETON

The devastation is pictured at the household level, where even survivors die.

\

Kol

and

C-kaf

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£oTal

be

V9 FMI3S - giui

main verbal form advancing the clause
— future

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form advancing
the clause.

AV

if

C-€dv

lexical item integrated into the clause in its local
syntactic role

— conditional contingency

€av: meaning 'if'; it links clauses, phrases,

or developments in the discourse.

€ ~
UToAELPO DoV
are left
VV APS3P - Aeinw + Omo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— verbal form contributing subordinate
action, manner, or specification within the
oracle
Aeinw + Ono: meaning 'are left'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



déka avdpeg v olkiq

ten man in house
M - §éka N3 NPM - aviip P-év N1A DSF - oikia
lexical item contributing to the clause or list nominal term functioning as a nominative term preposition governing the following phrase dative complement / reference or instrument
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relation marked by the governing — sphere or reference
, o . L, o - . preposition L o - i
d¢éka: meaning 'ten'; numeral expression avrip: meaning 'man'; it serves as nominal oikia: meaning 'house'; it serves as dative

contributing count or measure in context. term functioning as a nominative term. ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation complement / reference or instrument.
signaled by preposition governing the
following phrase.

~ \ 7 ~ \
Hix KOl armofavoivral KOl
one and he died and
A1A DSF - £ig C - kaf VF2 FMI3P - BvAokw + &mo C - kaf
dative complement marking reference, recipient, coordinating conjunction linking the next item or finite verb advancing the clause coordinating conjunction linking the next item or
means, or sphere clause clause
i — future middle
— measure or count — coordination p . . . . — coordination
Ovriokw + mo: meaning 'he died'; it carries
Hid: meaning 'one'; numeral expression kai: meaning 'and'; conjunction or particle the action, process, or state of the clause; kai: meaning 'and'; conjunction or particle
contributing count or measure in context. linking this unit with the surrounding here it functions as finite verb advancing linking this unit with the surrounding
discourse. the clause. discourse.
€ 4 (¢ 4
vmoAgipOnoovral ol KataAoirnot
shall be left behind the rest
VV FPI3P - Asinw + O1o RANPM -6 A1B NPM - katdAoinog
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase adjectival or numeral modifier within the phrase
of the clause o ) o )
— participial force supplying attendant — participant prominence
— seeking wisdom and moral preservation circumstance or description , o
katdAoirog: meaning 'rest'; it serves as
Aginw + Oro: meaning 'shall be left behind'; oi: Greek article marking definiteness and adjectival or numeral modifier within the
it carries the action, process, or state of the the role of the accompanying noun phrase. phrase.

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



10 xai Ajupovtal ot oikeiot avT@OV Kal mapafi@vtal ol E€evéykat T& OoTd AVTAOV €K TOD OTKOL Kal €pel
TO1C POEGTNKOOL TG OIKING €1 £T1 DTIAPXEL TP 601 KAl £pET OVKETL Kol €pel olya EVEKX TOD Ur] OVOoudoat
TO dvoua Kupiov
And their relatives shall take them and will struggle to bring their bones out of the house; and one

will say to those standing at the house, Is anyone still with you? and he will say, No longer. And he

will say, Be silent, so that the name of the Lord may not be mentioned.

Further detail | ASYNDETON

Fear, corpse-removal, and hushed silence show how total and terrifying the judgment becomes.

\ 7 (¢ 7 ~
KOl 7\11}1\])0\/‘:0(1 (0]} OlKElLO0l
and will take up the relatives
C - kai VF FMI3P - Aapfdvw RANPM - 6 A1A NPM - oikeiog
coordinating conjunction linking the next item or finite verb advancing the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
clause ) ) o ) predicate, or apposition
— constative aorist — participial force supplying attendant
— coordination , N ) . circumstance or description oikelog: meaning 'relatives'; it serves as
Aappdvw: meaning 'will take up'; it carries . o .
] v B A . . g . . - nominative element functioning as subject,
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the action, process, or state of the clause; oi: Greek article marking definiteness and ) o
1. . I . . predicate, or apposition.
linking this unit with the surrounding here it functions as finite verb advancing the role of the accompanying noun phrase.
discourse. the clause.
9 ~ \ ~ ~
avT@OV Kal napaPrdvar T00
their and will struggle the
RD GPM - adtdg C-kal V4 PMS3P - fiéw + mapa RAGSN-6
pronoun in genitival dependence coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
o ) clause of the clause o )
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
circumstance or description — coordination Préw + mapa: meaning 'will struggle'; it circumstance or description
. . . . carries the action, process, or state of the N . . -
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking kad: meaning 'and'; conjunction or particle . P ) to0: Greek article marking definiteness and
- o o S ! clause; here it functions as verbal form ;
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding ) ) the role of the accompanying noun phrase.
) ) ) . carrying the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronoun in discourse.

lause.
genitival dependence. camse



=

bl /4
£€evéykan
phero + ek

VA AAN - pépw + €K

verbal predicate carrying the clauses action or
state

— reverence, wealth, and received portion

Pépw + €k: meaning 'phero + ek'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

00T&
bones

N2N APN - dotéov

common noun within the clause
— object specification

ootéov: meaning 'bones'; it serves as
common noun within the clause.

avTOV

their

RD GPM - a0td¢

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

€K

from

P-ék

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

T00
the
RAGSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v
O1KOVL
house
N2 GSM * 0ik0g

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive

modifier dependent on a neighboring head

\

KA1
and
C - Kkai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

the following phrase. term. discourse.
2 ~ ~ 7 ~
gper To1g TPOEOCTNKOO1 ™m¢
say the those standing by the
VF2 FAI3S - eitov RADPM - 6 VXI XAPDPM I(/STHMI PRO RA GSF- 6

finite verb advancing the main action or

assertion of the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

ginov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t0ic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

npoeotnkdot: meaning 'those standing by';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



? ’7
oiKlag
house

N1A GSF - oikia

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

oikia: meaning 'house'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

€l
if
C-el

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— conditional / interrogative marker

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ET1

still

D-én

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

£t1: meaning 'still'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

UTLapXEL
there is

V1 PAI3S - dpxw + V1o

finite verb advancing the action or assertion of

the clause
— integrity, generosity, and social order

dpxw + mo: meaning 'there is'; it carries
the action, process, or state of the clause;

term. discourse. here it functions as finite verb advancing
the action or assertion of the clause.
\ I4 \ b ~
Topa ool KOl Epel
from your and say
P mapd RP DS - 60 C - xai VF2 FAI3S - ginov
preposition governing a following complement pronoun coordinating conjunction linking the next item or finite verb advancing the main action or

phrase
— relation marked by the governing
preposition

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

— participant reference or interest

ooi: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun.

clause
— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

assertion of the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

gimov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.

OUKETL

no longer

D - oUKéTL

adverb qualifying the clause

— discourse linkage or contrast

OUKETL: meaning 'no longer'; it shapes the
local clause or phrase relation in this
passage.

Kol
and
C - Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Epel

say

VF2 FAI3S - imov

finite verb advancing the main action or

assertion of the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

gimov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.

olya
be quiet
V3 PAD2S * otydw

participle or verbal form supporting the clause
action

olydw: meaning 'be quiet'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as participle or verbal form
supporting the clause action.



=

EVEKQ

for the sake of

P veka

preposition governing its object within the phrase
— spatial or relational framing

€veka: meaning 'for the sake of'; here it
marks the relation signaled by preposition
governing its object within the phrase.

n

T00 un
the not
RAGSN -6 D-uh

negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant

circumstance or description — prohibitive / negative

to0: Greek article marking definiteness and un: meaning 'not'; it negates or qualifies

the role of the accompanying noun phrase. the assertion of the clause.

1
TO
the
RA ASN -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovopa Kupiov
name of the LORD

N3M ASN - §voua N2 GSM - kUp1og

accusative substantive functioning as object or head noun within the clause

complement . o
— relational specification

— object specification , o L

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
Svopa: meaning 'name'; it serves as head noun within the clause.
accusative substantive functioning as

object or complement.

ovopaocat
to name
VA AAN - dvoudw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

ovopdlw: meaning 'to name'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

11 &6t 1800 KUprog vréAAetat Kal matael TOV 0ikov TOV pEyay OAGOUAOTV KAl TOV OIKOV TOV UIKPOV

payuooty

For behold, the Lord commands, and he will strike the great house with fractures and the small

house with cracks.

Ground | ASYNDETON

The devastation is certain because it comes from the Lord's own command.



”~ ™ - ™ - S e

d16tT1 1300 KUPLOG EvTéAAeTon

because behold Lord commands
C-&om 11300 N2 NSM - kUp1og V1 PMI3S - téAAopat + €v
coordinating conjunction linking the sequence interjection introducing or coloring the speech head noun within the clause verbal form carrying the action, process, or state
o . o . of the clause
— coordination — discourse marker — participant prominence
2 L . , téA\ouat + £v: meaning 'commands'; it
d16t1: meaning 'because'; conjunction or id00: meaning 'behold'; it shapes the local KUplog: meaning 'Lord'; it serves as head . K . &
S T T o carries the action, process, or state of the
particle linking this unit with the clause or phrase relation in this passage. noun within the clause. ) .
) - clause; here it functions as verbal form
surrounding discourse. ) .
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ /4 1 5
KOl ﬂataisl TOoV OlKOV
and struck / killed the house
C - kai VF FAI3S - tatdoow RA ASM - 0 N2 ASM - oikog
coordinating conjunction linking the next item or main verbal form advancing the clause article marking the following noun or phrase head noun within the clause
clause - . o . . P
— future verbal form projecting a coming — participial force supplying attendant — object specification
— coordination action circumstance or description . o -
oikog: meaning 'house'; it serves as head
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle natdoow: meaning 'struck'; it carries the Tov: Greek article marking definiteness and noun within the clause.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here the role of the accompanying noun phrase.
discourse. it functions as main verbal form advancing
the clause.
1 7 7 \
TOoV MEYQV e)\CXO' paowv Kol
the great fractures and
RA ASM - 0 A1P ASM - péyag N3M DPN - OAdopa C-Kkal
article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, measure, dative nominal element marking relation, coordinating conjunction linking the next item or
or goal instrument, sphere, or recipient clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description — object specification OAdoa: meaning 'fractures'; it serves as — coordination

. . . . , o L dative nominal element marking relation, . o . . .
tov: Greek article marking definiteness and UEYaG: meaning 'great’; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
the role of the accompanying noun phrase. accusative term functioning as object, linking this unit with the surrounding

measure, or goal. discourse.

instrument, sphere, or recipient.



OV

the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

12

PAYHAGLY
cracks
N3M DPN - pdypa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

pdyuo: meaning 'cracks'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oiKov

house

N2 ASM - 01k0g

head noun within the clause
— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as head
noun within the clause.

OV

the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

UIKPOV

small / insignificant
A1A ASM - pikpdg
adjectival modifier

— object specification

HikpdG: meaning 'small'; it serves as
adjectival modifier.

el Stéovtat &v métpaig irmot el mapaciwnroovtal €v OnAeioig t1 vueic E€eotpéParte €ig OuUoVY Kpipa

KAl KXPTOV S1KAL0GVUVNG E1¢ K iy

Will horses run on rocks? Will they keep silent among females? Yet you have turned justice into

wrath and the fruit of righteousness into bitterness.

Rhetorical rebuke | ASYNDETON

Absurd questions underline how unnatural Israel's corruption of justice has become.



b

€l
if
C-el

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— conditional / interrogative marker

dwovrar
run

VF FMI3P - 6100w

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— core verbal assertion advancing the
psalm's prayer, contrast, or thanksgiving

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

S1dkw: meaning 'run'; it carries the action,

gv

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the

TETPALG
rocks

N1A DPF * tétpa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nétpa: meaning 'rocks'; it serves as dative
nominal element marking relation,

discourse. process, or state of the clause; here it following phrase. instrument, sphere, or recipient.

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(/4 b 4 bl

LITIol €l TAPACTIWTICOVTAL EV

horses if will keep silent in

N2 NPM - {rrog C-el VF FMI3P * slwndw + mapa P-év

nominative element functioning in the clause conjunction linking clauses, commands, or list verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase

Co

re

— participant prominence

nog: meaning 'horses'; it serves as
nominative element functioning in the

items

— conditional / interrogative marker

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

of the clause

clwmdw + mapa: meaning 'will keep silent';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

— relation marked by the governing
preposition

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the

clause core. discourse. following phrase.
clause.

7 [¢ € ~ b 7
9117\810(1( étl VMELQ 8&80tp8lp(xt€
female horses that you you have turned
A3U DPF - 6fjAug C-6n RP NP - 60 VAI AAI2P - oTpé@w + €K

dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient

— confession, prayer, and numerical
observation

OfAvg: meaning 'female horses'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Cco

nnective or subordinator structuring the clause

— coordination

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pronoun functioning as subject or resumptive
element

— participant reference

UUEIG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as subject or resumptive
element.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

otpépw + £k: meaning 'you have turned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



=

€1¢
into
P elg
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

™

Ouuov

Buudg

N2 ASM - Ouudg

common noun within the clause
— object specification

Buudg: meaning 'Oupdc'; it serves as
common noun within the clause.

Kplpa
judgment
N3M ASN - kpiua

dccusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

Kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
accusative term functioning as object,

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

the following phrase. measure, or goal. discourse.

1 4 b 7
KOPIov 51K(X100'UV1']C €16 TKPLav
fruit of righteousness into bitterness
N2 ASM * Kap1tdg N1 GSF - dikatogUvn P €ig N1A ASF - mikpla

direct object understood with £5iov
— object specification

kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as direct
object understood with £8i8ov.

nominal element functioning within the clause or

phrase

— relational specification

dikatocOvn: meaning 'of righteousness'; it

serves as nominal element functioning
within the clause or phrase.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€i¢: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

the following phrase.

13 ol ed@parvouevol €' o0deVi AGyw o1 AéyovTeC 00K €V Tf] 1oXUL UV EGXOUEV KEPATA

You who rejoice for no reason, who say, Have we not taken horns for ourselves by our own strength?

Targeted accusation | ASYNDETON

The boast of self-made strength reveals the pride underlying the chapter's complacency.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— content focus

e o (i -
mkpio: meaning 'bitterness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



ol

the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ol: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

E0QPPALVOUEVOL

rejoicing

V1 unviy e0@paive

participial verbal form modifying the clause
circumstantially or attributively

— verbal action or state

UV EV@Paivw: meaning 'rejoicing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participial
verbal form modifying the clause
circumstantially or attributively.

ern'

upon

P éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

ovdevi
no one

A3 DSM - 00d¢i¢

dative complement or reference term
— sphere or instrument reference

AN S " .
o0d¢i¢: meaning 'no one'; it serves as dative
complement or reference term.

/4
Aoyo
word
N2 DSM - Adyog
dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

Adyog: meaning 'word'; it serves as dative
element functioning as complement,
sphere, or instrument.

€
(0]}
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ot: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Aéyovteg

saying
V1 - manviy Adyw

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— present participle introducing direct
proposal

nanvip Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb advancing
the main action or assertion of the clause.

oUK

not

D o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

RADSF -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

f]: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

ioxO1

strength

N3U DSF - iox0g

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

s e 0 &
iox0g: meaning 'strength'; it serves as
dative element functioning as complement,
sphere, or instrument.

Nu&v

our

RP GP - Y6

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.



14

£oxouEV
we have acquired

VBI AAIIP - &€xw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— public reversal and the collapse of the
ungodly

&xw: meaning 'we have acquired'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KEPATX
horns

N3T APN - ké€pag

accusative element functioning as object or goal
— object specification

képag: meaning 'horns'; it serves as

accusative element functioning as object or

goal.

d10T1 100V €yw €meyelpw €¢' OUAG 0ikog ToD IopanA €0vog kal EkOATPovoty VUG ToD ur eloeADelv €ig

Epad kol £w¢G TOU XELUAPPOV TOWV SUGUGDV

For behold, I am stirring up against you, O house of Israel, a nation, and they will oppress you so that

you cannot enter Hamath, even as far as the torrent of the west.

Final sentence | ASYNDETON

The chapter closes with the announcement of a foreign oppressor stretching across the land.

d10T1

because

C-&omt

coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

d16t1: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

1dov

behold

11300

interjection introducing or coloring the speech
— discourse marker

id00: meaning 'behold'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

b \

EYw

I

RP NS - £y

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

£yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

EMEYELPW

am stirring up

V1 PAILS - éyeipw + émt

main verbal form advancing the clause
— ongoing verbal process

gyelpw + £mi: meaning 'am stirring up'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
form advancing the clause.



”~ - ™ o o

£Q' 1T 0y 01KOG T00

upon you house the
P-éni RP AP - 60 N2 NSM - oikog RAGSM - 6
preposition introducing its complement phrase pronoun functioning as object or complement head noun within the clause article marking the following noun or phrase
— relation marked by the governing — participant reference — participant prominence — participial force supplying attendant
preposition . T . . o - circumstance or description
UUGG: meaning 'you'; pronoun marking oikog: meaning 'house'; it serves as head
£¢': meaning 'upon'; here it marks the person, possession, or reference within the noun within the clause. to0: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition clause; here it functions as pronoun the role of the accompanying noun phrase.
introducing its complement phrase. functioning as object or complement.
b /4 \ b 7
IopanA £€0vog Kol ekOA1Yovorv
Israel nation and they will oppress
N GSM - ’ToparA N3E ASN - £6vog C - kai VF FAI3P - OAiPw + €k
proper name in the genealogical or narrative accusative substantive functioning as object or coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state
sequence complement clause of the clause
— participant identification — object specification — coordination OA{Bw + €k: meaning 'they will oppress'; it
) . o . o ) ) ) carries the action, process, or state of the
IopanA: transliterated proper name €0vog: meaning 'nation'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle . .
. . . . . o - L . clause; here it functions as verbal form
rendered in Greek letters; here it functions accusative substantive functioning as linking this unit with the surrounding ) .
. . . . carrying the action, process, or state of the
as proper name in the genealogical or object or complement. discourse. |
. clause.
narrative sequence.
€ ~ ~ \ 7 ~
VUGG T00 un eloeAOeTv
you the not enter
RP AP - 60 RAGSN-6 D un VB AAN - €pxopat + €ig
pronoun functioning as object or complement article marking the following noun phrase negative marker qualifying the following verbal finite verb advancing the clause
o o . or nominal expression . ) X .
— participant reference — participial force supplying attendant — constative aorist (marital approach notice)
. o . circumstance or description — prohibitive / negative . ) o - .
VudG: meaning 'you'; pronoun marking €pxouat + €ic: meaning 'enter'; it carries the
person, possession, or reference within the o0: Greek article marking definiteness and ur: meaning 'not'; it negates or qualifies action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronoun the role of the accompanying noun phrase. the assertion of the clause. it functions as finite verb advancing the

functioning as object or complement. clause.



€1¢
into
P-eig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

™

P

Epad
Hamath
N AS - Epad

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

Epab: meaning 'Hamath'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Kal
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£WC
until
P-éwg

preposition governing a following complement
phrase

— relation marked by the governing
preposition

€w¢: meaning 'until'; here it marks the

the following phrase. discourse. relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.
~ Ié ~ ~
TOoL XELpappov Twv SUO' MWV
the XELUAPPOUG the setting
RAGSM -0 N2 GSM * Xeludppoug RA GPF - 6 N1 GPF - dvopn

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Genitive modifier
— relational specification

XEWW&ppoLG: meaning 'xelpdppoug'; it serves
as Genitive modifier.

no substitute for a lexicon.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

Svopn): meaning 'setting'; it serves as
genitive modifier dependent on a
neighboring head term.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



